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Stadgar for
Bostadsrattsforeningen Grisanden

Undertecknade styrelseledaméter intygar att féljande stadgar blivit antagna av féreningens

medlemmar pé konstituerande sammantrédde den 22 maj 2006.

arsten Sunesson

.........................

Christer Sunesson

Féreningens firma och dndamal

1§
Féreningens firma ar Bostadsréttsforeningen Grasanden.

28§
Foreningen har till andamal att frdmja medlemmarnas ekonomiska intressen genom aft i foreningens
hus upplata bostadslégenheter och iokaler till nytjande och utan tidsbegrénsning. Upplatelse far dven
omfatta mark som ligger i anslutning till foreningens hus, om marken skall anvéndas som komplement
ti!l bostadsldgenhet eller lokal.
Bostadsratt & den rétt i foreningen som en medlem har pa grund av upplételsen.
Medlem som innehar bostadsrétt kallas bostadsrittshavare.

Fdreningens site
38§
Fdreningens styrelse skall ha sitt séte | Vellinge kommun, Skane Iénl.
Rékenskapsar
4§

Féreningens rékenskapsar omfattar tiden 1 januari — 31 december.
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Med‘lemskap
58§
Fraga om att anta en medlem avgdrs av styrelsen om annat inte féljer av 2 kap 10 § bostadsrittslagen (1991 :614).

Styrelsen &r skyldig att snarast, normalt inom en manad fran det att skriftlig ansékan om medlemskap
ko in till féreningen avgéra fragan om medlemskap. ‘

6§
Medlem far inte uttrida ur féreningen, s& Jdnge han innehar bostadsritt.
En medlem som upphdr att vara bostadsrattshavare skall anses ha uttrétt ur féreningen, om inte
styrelsen medgett att han far st kvar som medlem.
Avgifter
78

For bostadsrétten utgdende insats och arsavgift faststalls av styrelsen. Andring av insats skall dock
alltid beslutas av foreningsstamma.

For bostadsrétt skall erldggas arsavgift for att técka féreningens I6pande utgifter, sa ock for de i 8 §
angivna avsatiningarna.

Arsavgiften fordelas efter bostadsrittens andelstal.

Arsavgiften betalas manadsvis i férskott senast sista vardagen fére varje kalenderménads bérjan, om
inte styrelsen beslutar annat.

Styrelsen kan besluta att i drsavgiften ingdende ersattning for véirme och varmvatten, renhélining,
konsumtionsvatten eller elektrisk strém skall erldggas efter férbrukning eller area.

Om inte &rsavgiften betalas i rétt tid, utgar dréjsmalsranta enligt rantelagen (1975:635) pa den
obetalda avgiften fran forfallodagen till dess full betalning sker.

Upplatelseavgift, dverlatelseavgift och pantsattningsavgift kan tas ut efter beslut av styrelsen,
For arbete med 6vergéng av bostadsratt far dverlatelseavgift tas ut av bostadsrittshavaren med
belopp som maximalt far uppga till 2,5 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allmén
forsdkring.

For arbete vid pantsétining av bostadsrétt far pantsatiningsavgift tas ut med belopp som maximalt far
uppga till 1 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allman forsakring.

Pantséttningsavgift betalas av pantséttaren.

Féreningen far i dvrigt inte ta ut sérskilda avgifter fér atgérder som féreningen skall vidta med
anledning av lag och forfattning.

Avgifter skall betalas pa det sétt styrelsen bestdmmer. Betalning far dock alltid ske genom post-
anvisning, postgiro eller bankgiro.
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Avsiéttning, underhallsplan och anvindning av arsvinst

8§

Avsattning for freningens fastighetsunderhdll skall géras arligen med ett belopp motsvarande minst
0,3 % av fastighetens taxeringsvérde.

Styrelsen skall upprétta en underhallsplan fér genomforandet av underhéllet av foreningens hus och
arligen budgetera samt genom beslut om arsavgiftens storlek, och med beaktande av forsta stycket,
tillse att erforderliga medel avsétts for att séikerstélla underbéllet av foreningens hus.

Féreningen kan besluta om avséttning till fond fér inre underhall. Denna fons bildas genom arliga
inbetalningar med belopp som féreningsstdmman beslutar, dock hégst 5 % av utgdende drsavyift.
inbetalt belopp fores per lagenhet. Tillgodohavandet far anvéindas endast fér underhall av respektive
l&genhet.

Den vinst som kan uppsté pa féreningens verksamhet skall balanseras i ny rékning.

Styrelse
9%

Styrelsen bestéar av minst tre och hégst fem ledaméter samt hdgst fyra suppleanter, vilka samtidigt
véljs av féreningen pa ordinarie stamma for tiden intill dess nésta ordinarie stdmma hallits.

Styrelseledaméter och suppleanter véljes for tva ar fran ordinarie féreningsstdmma intill dess ordinarie
féreningsstdmma hallits under andra rékenskapsaret efter valet.
Styrelsen kan besta till hdgst 40 % av icke medlemmar i féreningen.

Om féreningen har statliga bostadsstod kan en av de ordinarie Jedaméterna och en suppleant utses
av kommunen.

Kbnstituering och beslutforhet
108
Styrelsen konstituerar sig sjélv,
Styre}s:_en &r beslutfor nér de vid sammantradet nérvarandes antal dverstiger héiften av hela antalet
[gg%n;?;?éisens beslut géller den mening om vilken de flesta nérvarande férenar sig och vid Jika
rostetal den mening som bitrades av ordféranden, dock att giltigt beslut fordrar enhéllighet nar fér
beslutforhet minsta antal ledamdter &r nérvarande.
' Firmateckning
118§

Foreningens firma tecknas, férutom av styrelsen, av styrelsens ledamater tva i forening.
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Forvaltning
128

Styrelsen far forvalta féreningens egendom genom en av styrelsen utsedd vicevird, vilken sjalv inte
behdver vara medlem i féreningen, eller genom en fristdende forvaltningsorganisation.

Vicevarden skall inte vara ordférande i styreisen.

Avyttring m.m,
13§

Utan foreningsstdmmas bemyndigande far styrelsen eller firmatecknare, inte avhénda féreningen dess
fasta egendom eller tomtratt. Styrelsen far dock inteckna och beldna sédan egendom eller tomirat,

Styrelsens aligganden
14 §

Det aligger styrelsen

att avge redovisning for forvaltningen av féreningens angeldgenheter genom att avidmna arsredovis-
ning som skall innehalla berétielse om verksamheten under dret (forvaltningsberéttelse) samt
redogorelse for féreningens intékter och kostnader under aret (resuitatrikning) och for staliningen
vid rdkenskapsarets utgang (balansrakning),

att upprétta budget och faststilla éréavgifter for det kommande rakenskapsaret,

att minst en gang arligen, innan arsredovisningen avges, besiktiga féreningens hus samt inventera
dvriga tillgangar och i férvaltningsberéttelsen redovisa vid besiktningen och inventeringen gjorda
jakttagelser av sérskild betydelse,

att minst en méanad fére den foreningsstdmma, pa vilken arsredovisningen och revisionsberéttelsen
skall framldggas, till revisorerna l&mna arsredovisningen for det forflutna rikenskapsaret samt

att senast en vecka innan ordinarie féreningsstdmma tillstélla medlemmarna kopia av arsredovis-
ningen och revisionsherattelsen. :
Revisor
15§

En revisor och en suppleant véljs av ordinarie féreningsstémma for tiden intill dess nésta ordinarie
stédmma hallits.

Det dligger revisor
att verkstélla revision av féreningens arsredovisning jamte rakenskaper och styrelsens férvaltning

samt
att senast tva veckor fore ordinarie féreningsstamma framligga revisionsberéttelse.,
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Féreningsstimma
16 §
Ordinarie foreningsstdmma halls en gang om aret fore juni manads utgang.

Extra stdmma halls da styrelsen finner skal till det och skall av styrelsen dven utlysas da detta for
uppgivet andamal hos styrelsen skriftligen begarts av en revisor eller av minst en tiondel av samtliga
rostberattigade medlemmar.

Kallelse till stimma
17§

Styrelsen kallar till foreningsstimma. Kallelse till féreningsstamma skall tydligt ange de &renden som
skall férekomma pa stdmman.

Kallelse till féreningsstdmma skall ske genom anslag pa lémpliga platser inom féreningens hus eller
genom brev. Medlem, som Inte bor i foreningens hus, skall kallas genom brev under uppgiven eller
eljest for styrelsen kénd adress

Andra meddelanden till féreningens medlemmar delges genom anslag pa [@mplig plats inom
foreningens fastighet sller genom brev.

Kallelse far utfardas tidigast fyra veckor fore stdmma ach skall utférdas senast tva veckor fére
ordinarie stdmma och senast en vecka fore extra stimma.

Motionsritt
18 §

Medlem som 6nskar fa ett drende behandlat vid stdmma skall skriftligen framstélia sin begidran hos
styrelsen i s& god tid att &rendet kan tas upp i kallelsen till stimman.

Dagordning
19§
Pa ordinarie féreningsstdmma skall férekomma féljande drenden

1) Uppréttande av forteckning dver nérvarande medlemmar, ombud och bitrdden (rdstléangd)

2) Val av ordférande pé stmman

3) Anmdélan av ordférandens val av sekreterare

4) Faststéllande av dagordningen

5) Val av tva personer att jAmte ordféranden justera protokollet

6) Fraga om kallelse till stamman behdrigen skett

7) Foredragning av styrelsens arsredovisning

8) Fdredragning av revisionsberattelsen

9) Beslut om faststéllande av resultatrékningen och balansrékningen

10) Beslut i fraga om ansvarsfrihet for styrelsen

11) Beslut om anvandande av uppkommen vinst eller tickande av fériust enligt faststalld
balansrékning

12) Beslut om arvoden

13) Val av styrelseledamdter och suppleanter

14) Val av revisor och suppleant

15) Ev. val av valberedning

16) Ovriga drenden, vilka angivits i kallelsen
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P& extra stimma skall forekomma endast de &renden, for vilka stdmman utlysts och vilka angivits i
kallelsen till densamma.
Protokoll
20§

Protokoll vid foreningsstémma skall féras av den stimmans ordférande utsett dartill. | fraga om
protokollets innehall gailer

1. att rdstldngden skall tas in eller bildggas protokollet,

2. aft stémmaps beslut skall féras in i p.rotokollet samt

3. om omréstning har skett, att resultatet skall anges i protokollet.
Protokoll skall férvaras betryggande.

Vid stdmma f&rt protokoll skall senast inom tre veckor vara hos styrelsen tillgingligt 6r mediemmarna.

Réstning, ombud och bitride
218

Vid féreningsstdmma har varje medlem en rdst. Om flera medlemmar har en bostadsrétt gemensamt,
har de dock tillsammans endast en rést. Rostberédttigad &r endast den medlem som fullgjort sina
férpliktelser mot foreningen.

Medlems rostratt vid féreningsstdmman utdvas av medliemmen personligen eller av den som &r
medlemmens stéllféretrddare enligt lag eller genom befullméktigat ombud som antingen skall vara medlem
| féreningen, medlemmens make, sambo, syskon, forélder eller barn. Ar medlemmen en juridisk person far
denne foretradas av ombud som inte & medlem. Ombud skall forete skriftlig, dagtecknad fullmakt.
Fullmakien galler hogst ett &r fran vifardandet.

Ingen far pa grund av fullmakt rosta for mer &n en annan rostberéttigad.

En medlem kan vid foreningsstdmma medfora hdgst ett bitrade som antingen skall vara medlem i
foreningen, medlemmens make, sambo, fordlder, syskon eller barn.

Omristning vid foreningsstdmma sker dppet om inte nérvarande réstberttigad pakallar sluten
omrasthing.

Vid lika rdstetal avgors val genom lottning, medan i andra fragor den mening galler som bitréads av
ordféranden.

De fall - bland annat fraga om &ndring av dessa stadgar - dér sérskild rosttvervikt erfordras for
giltighet av beslut behandlas i 9 kap 16 § p 1, p 3-4 och 23 § i bostadsréttslagen (1991:614).

Formkrav vid overlatelse

228

Ett avtal om overlatelse av bostadsratt genom kop skall uppréttas skriftigen och skrivas under av
saljaren och koparen. Kdpehandlingen skall Innehalla uppgift om den lagenhet som &verlatelsen avser
samt om ett pris. Motsvarande skall galla vid byte eller gava.
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Bestyrkt avskrift av dverlatelseavtalet skall tillstéllas styrelsen.

Rétt att utova bostadsritten
23§

. Har bostadsratt dvergétt till ny innehavare, far denne utéva bostadsratten endast om han &r eller antas
tift medlem i féreningen.

En juridisk person som &r mediem i foreningen fér Inte utan samtycke av féreningens styrelse genom
dverlatelse forvérva bostadsrétt till en bostadsldgenhet.

Utan hinder av forsta stycket far dodsbo efter avliden bostadsrattshavare utéva bostadsritten. Efter tre
ar frén dddsfallet, far féreningen dock anmana dédshoet att inom sex ménader visa att bostads-

rétten ingatt i bodelning eller arvsskifte med anledning av bostadsréttshavarens déd eller att ndgon,
som inte far vagras intréde i féreningen, férvarvat bostadsratten och sokt medlemskap. Om den tid
som angetts i anmaningen inte iakltas, far bostadsratten tvangsforséljas enligt 8 kap.
bostadsréttslagen (1991:614) fér dodsboets rakning.

Utan hinder av férsta stycket fir ocksé en juridisk person utéva bostadsratten utan att vara mediem
féreningen, om den juridiska personen har férvarvat bostadsrétten vid exekutiv férsalining eller vid
tvangsforséljning enligt 8 kap. bostadsréttslagen (1991:614) och d& hade pantrétt | bostadsrétten. Tre
ar efter forvarvet far foreningen uppmana den juridiska personen att inom sex manader fran
uppmaningen visa att ndgon som inte far végras intrade i féreningen har férvarvat bostadsratten och
sokt medlemskap. Om uppmaningen inte fdljs, far bostadsrétten tvangsférséljas enligt 8 kap
bostadsréttslagen (1991:614) for den juridiska personens rékning

24§

Den som en bostadsréatt har dvergéatt till far inte vagras intréde i féreningen om de villkor som
foreskrivs i stadgarna &r uppfylida och féreningen skéligen bér godta honom som bostadsrittshavare.

En juridisk person som har forvarvat en bostadsratt till en bostadsiBgenhet far végras intrade |
féreningen &ven om de i forsta stycket angivna forutsattningarna fér medlemskap &r uppfylida.

Om en bostadsrétt har dvergatt till bostadsréttshavarens make far maken vagras intréde i foreningen
endast d& maken inte uppfyller av féreningen uppstalit sérskilt stadgevillkor fér mediemskap och det
skéligen kan fordras att maken uppfyller sadant villkor. Detsamma géller ocksé nar en bostadsratt till
en bostadslédgenhet dvergétt till ndgon annan nérstaende person som varaktigt sammanbodde med
bostadsrattshavaren.

- Ifrdga om férvarv av andel i bostadsrétt dger forsta och tredje styckena tilldmpning endast om
bostadsrétten efter férvérvet innehas av makar eller, om bostadsritten avser bostadsldgenhet, av
sadana sambor pa vilka sambolagen (2003:376) skall tilldmpas.

25§

Om en bostadsréatt dvergatt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller liknande férvarv och
férvarvaren inte antagits till medlem, far féreningen anmana innehavaren att inom sex manader frin
anmaningen visa att ndgon som inte far végras intrade 1 féreningen, férvérvat bostadsrétten och siikt
medlemskap. lakttas inte tid som angetts | anmaningen, far bostadsratten tvangsforsaljas enligt 8 kap.
bostadsréttslagen (1991:614) for forvarvarens rékning.
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Bostadsrittshavarens rittigheter och skyldigheter
26§
Bostadsrattshavaren far inte anvanda ldgenheten for ndgot annat dndama! 4n det avsedda.
Féreningen far dock endast &beropa avvikelse som dr av avsevérd betydelse for foreningen eller
nagon annan medlem i féreningen.
Om en bostadslédgenhet som inte &r avsedd for fritidséindamal innehas med bostadsrétt av en juridisk

person, far [dgenheten endast anvandas for att | sin helhet upplétas i andra hand som
permanentbostad, om inte nagot annat har avtalats.

27§
Bostadsréattshavaren fér inte utan styrelsens tillstand i lagenheten utféra atgérd som innefattar
1. ingrepp i en birande konstruktion,
2. é&ndring av befintliga ledningar fGr avlopp, vérme, gas eller vatten, eller
3. annan véasentlig férandring av 1&genheten.

Styrelsen fér inte vagra ait medge tillstand till en atgéard som avses i forsta stycket om inte atgérden
ar till pataglig skada eller oldgenhet fér féreningen.

28§

Bostadsrattshavaren far inte inrymma utomstéende personer [ ldgenheten, om det kan medféra men
for foreningen eller nagon annan medlem i foreningen.

29§

Nér bostadsréttshavaren anvander lagenheten skall han eller hon se till att de som bor i omgivningen
inte utsétts for stérningar som i s&dan grad kan vara skadliga fér hélsan eller annars férsamra deras
bostadsmiljo att de inte skéligen bor télas. Bostadsréttshavaren skall &ven j vrigt vid sin anvéndning
av ldgenheten iakita allt som fordras for att bevara sundhet, ordning och gott skick inom eller utanfdr
huset. Han eller hon skall rétta sig efter de sarskilda regler som féreningen | dverensstémmelse med
ortens sed meddelar. Bostadsratishavaren skall halla noggrann tillsyn dver att dessa aligganden
fullgors ocksd av dem som han eller hon svarar for enligt 32 § fjarde stycket 2.

Om det forekommer sadana storningar | boendet som avses i férsta stycket férsta meningen skall
féreningen ‘

1. ge bostadsrattshavaren tillsdgelse att se till att stérningarna omedelbart upphdr, och

2. omdet &r fraga om en bostadslégenhet, underrétta socialndmnden | den kommun dér
lagenheten ar bel&gen om stérpingarna.

Andra stycket géller inte om foreningen séiger upp bostadsrattshavaren med antedning av att
stérningarna &r sarskilt allvarliga med hénsyn till deras art eller omfattning.

Om bostadsrattshavaren vet eller har anledning att misstéinka att ett féremal &r behéftat med ohyra far
detta inte tas in i ligenheten.

308§
En bostadsrattshavare far upplata sin légenhet i andra hand till annan fér sjdlvsténdigt brukande

endast om styretsen ger sitt samtycke. Detta géller &ven i de fall som avses | 26 § andra stycket,
Samtycke behovs dock inte,
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1. om en bostadsrétt har férvérvats vid exekutiv forséljning eller tvangsforséljning enligt 8 kap.
bostadsréattslagen (1991:614) av en juridisk person som hade pantrétt | bostadsritten och som
inte antagits till medlem i féreningen, eller

2. om lagenheten &r avsedd for permanentboende och bostadsratten till Idgenheten innehas av
en kommun eller ett landsting.

Styrelsen skall genast underrattas om en upplatelse enligt andra stycket.
31§

Vagrar styrelsen att ge sitt samtycke til en andrahandsupplatelse, far bostadsrétishavaren dnda
upplata hela sin tAgenhet i andra hand, om hyresndmnden [&mnar tillstand till upplatelsen. Tillstand
skall lamnas, om bostadsrattshavaren har beaktansvérda skal for upplatelsen och féreningen inte har
nagon befogad anledning att viagra samtycke. Tillstdndet skall begransas till viss tid.

[ friga om en bostadsldgenhet som innehas av en juridisk person krévs det for tillstind endast att
foreningen inte har nagon befogad anledning att vagra samtycke. Tillstdndet kan begrénsas till viss
tid.

Ett tilistand till andrahandsupplatelse kan férenas med villkor,
328

Bostadsrattshavaren skall pa egen bekostnad halla I&genheten jdmte tillhérande utrymmen | gott
skick. Detta gélier &ven marken, om sadan ingdr i upplatelsen.

Till lAgenhsten réknas:
lagenhetens vaggar, golv och tak samt underliggande fuktisolerande skikt,
l&genhetens inredning, utrustning, ledningar och 6vriga installationer,
rékgangar,
glas och bagar i ldgenhetens fonster och dorrar,
lagenhetens yiter- och innerddrrar samt
svagstromsanldggningar.

Bostadsréttshavaren svarar dock inte for reparation av ledningar fér avlopp, vérme, gas, elektricitet
och vatten om féreningen férsett lagenheten med ledningarna och dessa tinar fler &n en lagenhet.
Detsamma géller rokgangar och ventilationskanaler.

Bostadsrattshavaren svarar inte heller fér malning av utifran synliga delar av ytterfénster och
yiterdorrar,

For reparationer pa grund av brand- eller vattenledningsskada svarar bostadsréttshavaren endast om
skadan uppkommit genom

1. hans eller hennes egen vardsloshet eller forsummelse eller

2. vérdsloshet sller forsummelse av
a) nagon som hor till hans eller hennes hushall eller som bestker hanom eller henne som gést
b) nagon annan som han eller hon har inrymt i [Agenheten eller
c) nagon som far hans eller hennes rékning utfér arbete i l4genheten. Fér reparation pa grund av
brandskada som uppkommit genom vardsldshet eller forsummelse av ndgon annan an
bostadsréattshavaren sjalv ar dock denne ansvarig endast om han eller hon brustit j omsorg
ach tillsyn.

Fjérde stycket géller i tillampliga delar om det finns ohyra j lagenheten.
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Fareningens ritt att avhjiilpa brist
33 §

Om bostadsrattshavaren férsummar sitt ansvar for Jdgenhetens skick enligt 32 § | sédan utstrackning
ait annans séakerhet dventyras eller det finns risk fér omfattande skador p& annans egendom och inte
efter uppmaning avhjélper bristen i ldgenhetens skick s& snart som mgjligt, far foreningen avhjslpa
bristen pa bostadsréattshavarens bekostnad.

Tilltréde till lagenheten
34 8

Foretrédare for bostadsrattsforeningen har rétt att f4 komma in i ldgenheten nér det behdvs for tillsyn
eller for att utfdra arbete som féreningen svarar for eller har ratt alt utféra enligt 33 §. Nér
bostadsratishavaren har avsagt sig bostadsréatten enligt 35 § eller nér bostadsratten skall
tvangsftrsaljas enligt 8 kap. bostadsréattslagen (1991:614) &r bostadsréttshavaren skyldig att 1ata
lagenheten visas pa lamplig tid. Foreningen skall se till att bostadsrattshavaren inte drabbas av stérre
oldgenhet &n nddvéndigt.

Bostadsrattshavaren &r skyldig att tdla s&dana inskrénkningar i nytijanderatten som franleds av
nddvandiga atgérder for att utrota ohyra j huset eller p& marken, dven om hans eller hennes l4genhet
inte besvéras av chyra.

Om bostadsrattshavaren inte 1&mnar tilltrdde till Idgenheten nér féreningen har ratt till det, far
kronofogdemyndigheten besluta om sérskild handréckning.

Avsidgelse av bostadsriit
35§

En bostadsréttshavare far avsaga sig bostadsrétten tidigast efter tva ar fran upplatelsen och
dérigenom bli fri frén sina férpliktelser som hostadsrattshavare. Avségelsen skall géras skriftligen hos
styrelsen. '

Vid en avsdgelse dvergar bostadsratten til foreningen vid det manadsskifte som intraffar ndrmast efter
tre ma&nader fran avségelsen eller vid det senare manadsskifte som angetts i denna.

Forverkande av bostadsriitt
36§

Nyttjanderétten till en 14genhet som innehas med bostadsrétt och som tilltratts &r, med de
begransningar som fdljer av 37 och 38 §§, férverkad och foreningen saledes berattigad att siga upp
bostadsrattshavaren till avflyttning:

1. om hostadsrattshavaren drdjer med att betala insats eller upplatelseavdift utdver tva veckor
fran det att féreningen efter forfallodagen anmanat honom eller henne att fullgéra sin
betalningsskyldighet,

2. om bostadsrétishavaren dréjer med att betala arsavgift, nér det géller bostadslégenhet, mer
an en vecka efter forfallodagen eller, nér det géller en lokal, mer &n tvé vardagar efter
forfallodagen,

3, om bostadsréattshavaren utan behvligt samtycke eller tillstand upplater lagenheten | andra
hand,
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4, om l8genheten anvands i strid med 26 eller 28 §,

5. om bostadsrattshavaren eller den som lagenheten upplatits till i andra hand, genom
vardsléshet ar vallande till att det finns ohyra | ldgenheten eller om bostadsrattshavaren
genom att inte utan oskaligt dréjsmal underratta styrelsen om att det finns ohyra i l&genheten
bidrar till att ohyran sprids i huset,

6. om ldgenheten pa annat satt vanvardas eller om bostadsréttshavaren asidosétter sina
skyldigheter enligt 20 § vid anvandning av lagenheten eller om den som lagenheten upplatits
till i andra hand vid anvéndning av denna asidosétter de skyldigheter som enligt samma
paragraf aligger en hostadsréattshavare,

7. om bostadsréttshavaren inte lamnar tiltréde 1ilt {agenheten entigt 34 § och han elier hon inte
kan visa en giltig ursékt for detta, :

8. om bostadsréttshavaren inte fullgdr skyldighet som gar utover det han eller hon skall gora
enligt bostadsratislagen (1991:614) och det maste anses vara av synnerlig vikt for foreningen
att skyldigheten fullgors, samt

9. om fagenheten helf eller till vasentlig del anvénds fér ndringsverksamhet eller dérmed likartad
verksamhet, vilken utgdr eller i vilken till en inte ovésentlig del Ingér brottsligt férfarande, elter
for tilifalliga sexuella forbindelser mot ersattning.

378§
Nyttjanderatten &r inte férverkad, om det som ligger bostadsrattshavaren till last &r av ringa betydelse.

Uppsédgning pé grund av forhallande som avses | 36 § 3, 4 eller 6-8 far ske om bostadsréattshavaren
later bli att efter tillsagelse vidta réttelse utan dréjsmal.

Uppségning pa grund av férhallande som avses i 36 § 3 far dock, om det &r frdga om en
bostadslégenhet, inte ske om bostadsréttshavaren utan drjsmél anséker om tillstand till upplatelsen
och far ansdkan beviljad.

Uppségning pa grund av stérningar i boendet enligt 36 § 6 far, om det &r friga om en
bostadslégenhet, inte ske forrén socialndmnden har underréttas enligt 29 § 2 st. p. 2.

Ar det fraga om sérskilt allvarliga stérningar | boendet géller vad som sags | 36 § 6 dven om nagon
tillsdgelse om réttelse inte har skett. Vid sddana stérningar far uppsagning som géller en
bostadslégenhet ske utan féregaende underréttelse till socialndgmnden. En kopia av uppségningen
skall dock skickas till soctalndmnden.

Femte stycket géller inte om stdrningarna intréffat under tid da lagenheten varit upplaten i andra hand
pa sétt som anges | 30 och 31 §8.

Underréattelse till soclalindmnden enligt femte stycket skall betréffande en bostadsliagenhet aviattas
enligt formulér 4 vilket faststélits genom férordningen (2004:339) om vissa underrattelser och
meddelanden enligt 7 kap 23 § bostadsrattslagen (1991:614).

38§

Ar nyttjanderétten forverkad pa grund av férhallande, som avses i 36 § 1-4 eller 6-8, men sker réttelse
innan féreningen har sagt upp bostadsréttshavaren till avflyttning, far han eller hon inte darefter skiljas
fran ldgenheten pa den grunden. Detta géller dock inte om nyttjanderatten &r forverkad pa grund av
sadana sérskilt allvarliga stérningar i boendet som avses i 29 § tredje stycket.

Bostadsréattshavaren far inte heller skiljas fran l&genheten om féreningen inte har sagt upp
bostadsréattshavaren till avflyttning inom tre manader fran den dag da féreningen fick reda pa
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forhallande som avses i 36 § 5 eller 8 eller inte inom tvd ménader frén den dag da foreningen fick
reda pa férhallande som avses 136 § 3 sagt till bostadsrattshavaren att vidta réttelss.

30§

Ar nyttjanderétten enligt 36 § 2 forverkad pa grund av drdjsmal med betalning av drsavgift, och har
foreningen med anledning av detta sagt upp bostadsrattshavaren till avflyttning, far denne pa grund av
dréjsmaélet inte skiljas fran lagenheten

1. omavgiften - ndr det &r fraga om en bostadslagenhet - betalas inom tre veckor frén det att
a) bostadsratishavaren pa sadant satt som anges i bostadsréattslagens (1991:614) 7 kap 27
och 28 §§ har delgetts underréttelse om mdjligheten att fa tillbaka lgenheten genom att
betala arsavgiften inom denna tid, och
b) meddelande om uppségningen och anledningen till denna har lAmnats till socialndmnden |
den kommun dér ldgenheten &r beldgen, eller
2. om avgiften ~ ndr det &r friga om en lokal - hetalas inom tva veckor fran det att
bostadsrattshavaren pé sadant sétt som anges i bostadsrattslagens ( 1991:614 ) 7 kap 27 och 28
§§ har delgetts underréttelse om mdjligheten att fa tillbaka lagenheten genom att betala
arsavgiften inom denna tid.

Ar det friga om en bostadstégenhet fér en bostadsréttshavare inte heller skiljas fran lagenheten om
han eller hon har varit forhindrad att betala arsavgiften inom den tid som anges i férsta stycket 1 pa
grund av sjukdom eller liknande oftrutsedd omsténdighet och arsavgiften har betalats sa snart det var
mojligt, dock senast nar tvisten om avhysning avgors i forsta instans.

Vad som ségs i forsta stycket géller inte om bostadsréttshavare, genom att vid upprepade tiliféllen inte
betala drsavgiften inom den tid som angetts i 36 § 2, har asidosatt sina férpliktelser i s& hdg grad att
han eller hon skaligen inte bor fa behalla Jagenheten,

Underréttelse enligt férsta stycket 1a skall betréffande en bostadsldgenhet avfattas enligt formulér 1
och meddelande enligt forsta stycket 1 b skall betréffande en bostadstégenhet avfattas enligt formuldr
3. Underrattelse enligt forsta stycket 2 skall betraffande en lokal avfattas enligt formuldr 2. Formular
1- 3 har faststéllts genom férordningen (2004:339) om vissa underréttelser och meddelanden enligt 7
kap 23 § bostadsrétislagen (1991:614).

Avilyttning

40 8§

Sags bostadsrattshavaren upp till avilyttning av nagon orsak som anges 1 36 § 1, 2, 5-7 eller 9, ar han
eller hon skyldig att flytta genast.

S&gs bostadsrattshavaren upp av nagon orsak som anges i 36 § 3,4 eller 8 far han eller hon bo kvar till
det ménadsskifte som intréffar ndrmast efter tre manader fran uppségningen, om inte rétten aldgger
honom eller henne att flytta tidigare. Detsamma géller om uppségningen sker av orsak som anges i 36 §
2 och bestdmmelserna | 39 § tredje stycket ar tillampliga.

Vid uppségning i andra fall av orsak som anges i 36 § 2 tilldimpas Gvriga bestidmmelser i 39 §.

Uppsigning
41§
En uppségning skall vara skriftlig.

Om féreningen sdger upp bostadsratishavaren till avflyttning, har féreningen ratt till erséttning for skada.
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Tvangsforsiljning
42 §
Har bostadsrattshavaren blivit skild frén ldgenheten till foljd av uppségning i fall som avses i 36 §, skall
bostadsratten tvangsforsaljas enligt 8 kap bostadsrattslagen (1991:614) s& snart sorn majiigt om inte
féreningen, bostadsréttshavaren och de kéinda borgenérer vars rétt berérs av forséljningen kommer

tverens om nagot annat. Forséljningen far dock skjutas upp till dess att brister som bostadsréttshavaren
svarar fér blivit atgardade.

Ovriga bestimmelser

43§

Vid féreningens upplésning skall forfaras enligt 9 kap 29 § bostadsrattslagen (1991:614). Behéllna
tillg&ngar skall fordelas mellan bostadsréattshavarna i férhallande till [Agenheternas insatser.

44 §

Utdver dessa stadgar géller for féreningens verksamhet vad som stadgas | bostadsréattslagen
(1991:614) och andra tilldampliga lagar.




